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Exzsfna mteres
ante el estreno,
dante de un.#j'
rante tres m
swwo el de
ma ' agohia
aplamos al |
los entreaebos
pérmanecio e
riendo asi no

que discurre la accion desde
el comienzo al fin.

Plato fuerte,
s6lo por la inusitada dura-

cion- de la pieza, sino —s0-

bre todo— por la persistente
monotonia del tono patético.
Es «dificil' senalar el destino
de este “Largo viaje hacia la
noche”, pero cualquier ohje-
ciébn o reparo debera dejar

a salvo la audacia _del inten-

to de un autor que ‘puso sif

corazon al desnudo y alean- .|

z0 por momentos grandeza

en el grito desgarraflp porday

aflixcion 'y *la ‘congoja.s

Al leer la obra compren-
demos las razones intimas*de,
este fruto postrero del au-
tor. O’Neill quiso méas una
revelacion de sus entrafia-
bles sentires que lévantar
sobre el escenario el anda-
mio de un drama. Las nume-
ros@s acotaciones del 'texto
nos. dan la claye. Esas acofa-
ciones hacen de la eXtensa
jornada de los Tyrone una
novela, una cronica, una na-
rracion de su desasosegado
vivir, En la anotaciéon mar-
ginal sobre el personaje
Edmund, escribe O'Neill:
“,..Sus grandes ojos oscu-
ros son el rasgo dominante
de su alargado y enjuto ros-
tro irlandés”... “Su voz
—dice del padre—  es muy

hermosa, sonora y flexible,
y Tyrone se’"enorgullece
mucho de ella”, Toda la

obra abunda en observacio-
nes bellisimas desde el pun-
to de vista literario y pro-

fundas para la comprension -

del fondo psicolégico y oscu-

ro de los persondjes. Es,
pues, como el fluir de una
gran novela,

Pasada al escenario, ese:
. subtexto desaparece y .la*

como amputada
de algo esencial, Queda un,
¢rama insistente, que repi-
t situaciones y se complace
E}l subrayar con éxceso’ las
Cipehas melodramaficas, pesi-
Mistas, olvidando el autor que
loj extremado pierde  efica-
ﬁEn la querella de los dos.

manos ebrios, en el acto

,CUrto, se da con ahinco la

estrutacion del mundo inte-
rior. de los personajes, y al
Trecierdo viene el nombre de
Fl‘e d. Pero en su forma ‘el
ug de la autodestruccion

dcvudeo *

g g?‘ r e’l"
denso y sofocante clima en a
Y‘Lardo viaje hatta la ne

. forme,

sin,.duAda. No." ,
5 desuordado

" ciones i

f;m;

rdz‘a coxr peligm I'd's
‘ gui-

truculentas d

es5 producto desmesurado, in-
del genio creador
La obra mana
como un torrente que lleva
.en su correr muchas cosas
de diversa condicion, El to-
rrente.en este caseo--—como
en el “Ulises”, de Joyee, cro-
nica informe también de lo
que sucede a los personajes

. en un dia— acarrea las re-
membranzas y los complejos

del> autor que - -contempla su
propia vida desde el dolor.

sLos i personajes ; vecitan
versos‘tde Dawson, trozos. de
Shakespeare, el fragmento
dgv un poema en prosa de
'Baudélaire, a Wilde, a Swin-
‘burne..’. Y se entxeaan con
mecanica insistencia a roer

en ‘sus recuerdos y en sus °
0! Esvla
confesion de “las tremendas’

sinsabores presentes,

¥y oscuras potencias del alma

que se agitan en el hombre”, °

como ‘dice con razon Leon
Mirlas, pero a todo ello —di-
gamoslo con respeto— le so-

bra una parte que lo lastra
de excesivo peso. El tercer |

acto es una reitéracion de

;/los dos anteriores. L.a mara-
svillosa tension ‘dramatica de -

la primera parte del cuarto
se malogra por las propor-
usitadas de la esce-

£

na entre los hermanos Jamie

¥y Edmund.

Con“todo, O’Neill nos pone
frente al desarrollo puro del
drama: conflicto descarnado
de pasiones humanas en que
el vehiculo es la palabra en

personajes que
tienen la tenebrosidad de
ciertas ' pinturas
tas, pero con mas sombra

ue. luz.

© - su total, en su absoluto valor
expresivo;

seiscentis- "~

Tal vez ese exceso deé fun- -

cion expresiva (piénsese qué '
-Ja familia estd:formada por .
seres neurdticos, agobiados
por el alcohol y los vicios);

tal vez —digo— lo desmesu-,

rado del diseno en los perso-!

najes exija, para que surjan

con su ‘entero relieve, acto-.

_res de virtuosismo singular.

Con ellos, sin duda, la obra
ha de ganar mucho,
Dejemos para otra cronica
los extremos relativos en la
interpretacion dada por el
grupo expenmental
Criﬂlo.
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